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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 587/2001 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 26ης Μαρτίου 2001

για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2461/1999 σχετικά µε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου όσον αφορά τη χρήση των γαιών που βρίσκονται υπό
καθεστώς προσωρινής παύσης καλλιέργειας για την παραγωγή πρώτων υλών που χρησιµεύουν στην
παρασκευή, εντός της Κοινότητας, προϊόντων τα οποία δεν προορίζονται άµεσα για κατανάλωση από τον

άνθρωπο

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για θέσπιση καθεστώτος στήριξης των παραγωγών
ορισµένων αροτραίων καλλιεργειών (1), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1672/2000 (2), και ιδίως το
άρθρο 9,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η κάνναβη που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 5302 µπορεί να
χρησιµοποιηθεί για ορισµένες νέες βιοµηχανικές χρήσεις,
κυρίως στην κατασκευή µονωτικών σανίδων ή τούβλων,
χωρίς να υφίσταται ανάγκη σε ορισµένες περιπτώσεις να
πραγµατοποιηθεί διαχωρισµός της ίνας από το ξυλώδες
τµήµα του στελέχους, πράγµα που αποτελεί χρήση για µη
διατροφικούς σκοπούς σύµφωνα µε το στόχο του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 2461/1999 της Επιτροπής, της 19ης
Νοεµβρίου. σχετικά µε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου, όσον
αφορά τη χρήση των γαιών που βρίσκονται υπό καθεστώς
προσωρινής παύσης καλλιέργειας για την παραγωγή πρώτων
υλών που χρησιµεύουν στην παρασκευή, εντός της Κοινότη-
τας, προϊόντων τα οποία δεν προορίζονται άµεσα για κατα-
νάλωση από τον άνθρωπο (3), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2555/2000 (4).

(2) Η κάνναβη που προορίζεται για τον εν λόγω τύπο χρήσης
µπορεί µέχρι το τέλος της περιόδου εµπορίας 2000/01 να
αποτελέσει αντικείµενο κοινοτικής ενίσχυσης στο πλαίσιο
της κοινής οργάνωσης αγοράς στον τοµέα του λίνου και της
κάνναβης, η οποία διέπεται από τους κανονισµούς του Συµ-
βουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 1308/70 (5), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2826/2000 (6) και
(ΕΟΚ) αριθ. 619/71 (7), όπως τροποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1420/98 (8) και από τον κανονι-
σµό (ΕΟΚ) αριθ. 1164/89 (9) της Επιτροπής, όπως τροποι-
ήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1313/
2000 (10). Από την περίοδο 2001/02, η κάνναβη θα περι-
λαµβάνεται στο καθεστώς στήριξης στους παραγωγούς ορι-
σµένων αροτραίων καλλιεργειών, το οποίο έχει θεσπισθεί µε
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1251/1999. Ωστόσο, µόνο η
κάνναβη που προορίζεται για την παραγωγή ινών µπορεί να
τύχει της ενίσχυσης ανά έκταση που προβλέπεται από τον εν
λόγω κανονισµό και της ενίσχυσης για µεταποίηση που
προβλέπεται από τον νέο κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1673/2000
του Συµβουλίου, της 27ης Ιουλίου 2000, περί κοινής

οργανώσεως της αγοράς στον τοµέα του λίνου και της
κάνναβης που προορίζονται για την παραγωγή ινών (11).Υπό
τις συνθήκες αυτές, ο κίνδυνος σώρευσης των κοινοτικών
ενισχύσεων, πράγµα που αποκλείεται από τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 2461/1999, εκλείπει και η κάνναβη για µετα-
ποίηση σε προϊόντα που δεν καλύπτονται από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 1673/2000 µπορεί να ενταχθεί στο
παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2461/1999.

(3) Προκειµένου να αποφευχθεί ο κίνδυνος παράνοµων καλλιερ-
γειών κάνναβης, πρέπει να προβλεφθούν οι ίδιοι όροι καλ-
λιέργειας και τα ίδια ειδικά µέτρα ελέγχου µε αυτά που
επιβάλλονται για την κάνναβη που προορίζεται για την
παραγωγή ινών στο πλαίσιο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1251/1999 και του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2316/1999 της
Επιτροπής (12), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2860/2000 (13).

(4) Εξάλλου, νέες τεχνολογίες στον τοµέα της θέρµανσης έχουν
αναπτυχθεί µε τη χρησιµοποίηση ως βιοκαυσίµων των
σιτηρών ή ορισµένων ελαιούχων φυτών, δηλαδή των σπερ-
µάτων σόγιας, των γογγυλόσπορων ή των κραµβόσπορων
και των ηλιανθόσπορων απευθείας σε θερµαντήρες, χωρίς να
έχουν υποστεί καµία διαδικασία µεταποίησης. Οι πρώτες
αυτές ύλες µπορούν επίσης να µεταποιηθούν στη γεωργική
εκµετάλλευση για την παραγωγή βιοκαυσίµων, όπως ακα-
τέργαστου κραµβελαίου ή για την παραγωγή ενέργειας όπως
ηλεκτρικού ρεύµατος. Η χρησιµοποίηση των πρώτων αυτών
υλών, που διαθέτουν µεγάλη θερµική ικανότητα, αποτελεί
µια χρησιµοποίηση για µη διατροφικούς σκοπούς σύµφωνη
µε το στόχο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2461/1999.

(5) Για µια ευκολότερη χρησιµοποίηση των πρώτων αυτών υλών
ως βιοκαυσίµων, σκόπιµο είναι να καταστεί δυνατό στα
κράτη µέλη να επιτρέπουν σε όσους υποβάλλουν σχετική
αίτηση να καίουν στους θερµαντήρες, που χρησιµοποιούνται
στις γεωργικές εκµεταλλεύσεις, τα σιτηρά ή ορισµένα
ελαιούχα φυτά που συγκοµίζονται σε εκτάσεις που έχουν
τεθεί υπό προσωρινή παύση καλλιέργειας.

(6) Προκειµένου να αποφευχθεί η εκτροπή των πρώτων αυτών
υλών προς άλλες χρήσεις, τα κράτη µέλη πρέπει να λαµβά-
νουν τα απαραίτητα µέτρα προκειµένου να εξασφαλισθεί η
καλή λειτουργία των µέτρων που προβλέπονται για τη
χορήγηση της ενίσχυσης, προβλέποντας κυρίως τη µετου-
σίωση των σιτηρών ή των ελαιούχων φυτών.

(7) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης σιτηρών,

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 1.
(2) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 13.
(3) ΕΕ L 299 της 20.11.1999, σ. 16.
(4) ΕΕ L 292 της 21.11.2000, σ. 18.
(5) ΕΕ L 146 της 4.7.1970, σ. 1.
(6) ΕΕ L 328 της 13.12.2000, σ. 2.
(7) ΕΕ L 72 της 26.3.1971, σ. 2.
(8) ΕΕ L 19 της 4.7.1998, σ. 7. (11) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 16.
(9) ΕΕ L 121 της 29.4.1989, σ. 4. (12) ΕΕ L 280 της 30.10.1999, σ. 43.
(10) ΕΕ L 148 της 22.6.2000, σ. 34. (13) ΕΕ L 332 της 28.12.2000, σ. 63.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2461/1999 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 3, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 1α:

«1α. Στην περίπτωση καλλιέργειας κάνναβης, η πληρωµή
υπόκειται στη χρησιµοποίηση ποικιλιών, των οποίων η περιεκτι-
κότητα σε τετραϋδροκανναβινόλη δεν είναι ανώτερη από 0,2 %
και που εµφαίνονται στο παράρτηµα XII του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2316/1999 κατά την ηµεροµηνία της 15ης Μαΐου που
προηγείται της περιόδου βάσει της οποίας ζητείται η πληρωµή.
Οι σπόροι προς σπορά των ποικιλιών αυτών πρέπει να έχουν
πιστοποιηθεί σύµφωνα µε την οδηγία 69/208/ΕΟΚ του Συµ-
βουλίου (*).

Για να καταστεί δυνατός ο έλεγχος που αναφέρεται στο άρθρο
21α του παρόντος κανονισµού, η καλλιέργεια κάνναβης πρέπει
να διατηρείται τουλάχιστον δέκα ηµέρες µετά το τέλος της
άνθησης. Ωστόσο, το κράτος µέλος µπορεί να επιτρέψει τη
συγκοµιδή της κάνναβης πριν από τη λήξη των δέκα ηµερών
µετά το πέρας της άνθησης, αν ο σχετικός παραγωγός έχει ήδη
ελεγχθεί σύµφωνα µε το άρθρο 21α ή αν όλοι οι έλεγχοι που
διενεργήθηκαν σύµφωνα µε το άρθρο 21α έχουν ολοκληρωθεί.

(*) ΕΕ L 169 της 10.7.1969, σ. 3.»

2. Στο άρθρο 3, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«4. Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 2 και 3, τα
κράτη µέλη µπορούν να επιτρέψουν σε έναν αιτούντα:

α) να χρησιµοποιεί όλα τα σιτηρά ή όλα τα ελαιούχα φυτά
που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 1201 00 90,
ex 1205 00 90 και 1206 00 91, που συγκοµίζονται σε
ορισµένες εκτάσεις που έχουν τεθεί σε προσωρινή παύση
καλλιέργειας:

i) ως καύσιµα για τη θέρµανση της γεωργικής του εκµε-
τάλλευσης,

ii) για την παραγωγή, στη γεωργική του εκµετάλλευση,
ενέργειας ή βιοκαυσίµων·

β) να µεταποιήσει στη γεωργική του εκµετάλλευση όλη την
πρώτη ύλη που έχει συγκοµισθεί σε ορισµένες εκτάσεις
που έχουν τεθεί σε προσωρινή παύση καλλιέργειας, σε
βιολογικό αέριο που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ
2711 29 00.

Στις περιπτώσεις αυτές, ο αιτών αναλαµβάνει, µε δήλωση που
αντικαθιστά τη σύµβαση που αναφέρεται στο άρθρο 4, να
µεταποιήσει αµέσως την πρώτη ύλη που αποτελεί αντικείµενο
της εν λόγω δήλωσης.

Το κράτος µέλος που έκανε χρήση της ευχέρειας που παρέ-
χεται στο πρώτο εδάφιο, λαµβάνει τα κατάλληλα µέτρα ελέγ-
χου που εξασφαλίζουν τη µεταποίηση σε βιολογικό αέριο
που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 2711 29 00. Εξάλλου, τα
σιτηρά ή τα ελαιούχα φυτά που χρησιµοποιούνται αµέσως
στη γεωργική εκµετάλλευση ως καύσιµα πρέπει να αποτελέ-

σουν αντικείµενο µετουσίωσης, η µέθοδος της οποίας προ-
σδιορίζεται από το κράτος µέλος.

Τα µέτρα που αναφέρονται στα προηγούµενα εδάφια και οι
διαδοχικές τροποποιήσεις τους ανακοινώνονται στην Επιτροπή
πριν από τις 30 Νοεµβρίου που προηγείται του έτους κατά
το οποίο πραγµατοποιήθηκε η συγκοµιδή στην οποία εφαρ-
µόζονται τα µέτρα αυτά. Για την περίοδο 2001/02, τα µέτρα
αυτά ανακοινώνονται πριν από τις 31 Μαΐου 2001.

Τα άρθρα 4 έως 21 εφαρµόζονται τηρουµένων των αναλο-
γιών.»

3. Στο τέλος του άρθρου 5, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Στην περίπτωση µιας καλλιέργειας κάνναβης, η αίτηση πρέ-
πει επιπλέον:

α) να αναφέρει την πληροφορία σχετικά µε τις ποσότητες
σπόρων προς σπορά που χρησιµοποιήθηκαν σε kg ανά
εκτάριο·

β) να συνοδεύεται από επίσηµες ετικέτες που έχουν καθιερ-
ωθεί δυνάµει της οδηγίας 69/208/ΕΟΚ, και ιδίως του
άρθρου 10 ή των διατάξεων που έχουν θεσπισθεί βάσει
του άρθρου αυτού, και που τοποθετούνται στις συσκευα-
σίες των χρησιµοποιηθέντων σπόρων προς σπορά.

Στην περίπτωση που η σπορά πραγµατοποιείται µετά την
ηµεροµηνία λήξης για την υποβολή της αίτησης πληρωµής,
οι ετικέτες κατατίθενται το αργότερο στις 30 Ιουνίου που
ακολουθεί την ηµεροµηνία κατάθεσης της αίτησης.

Τα κράτη µέλη µπορούν να προβλέψουν να επιστρέφονται οι
ετικέτες στον υπεύθυνο γεωργό, αφού υποβληθούν στις
αρµόδιες αρχές, στην περίπτωση που οι ετικέτες αυτές πρέπει
να κατατεθούν σε άλλες εθνικές αρχές.»

4. Στο τµήµα 9 του κεφαλαίου II, προστίθεται το ακόλουθο
άρθρο 21α:

«Άρθρο 21α

Στην περίπτωση καλλιέργειας κάνναβης, εφαρµόζεται επίσης
το σύστηµα ελέγχου της περιεκτικότητας σε τετραϋδροκαννα-
βινόλη, που έχει θεσπισθεί από τα κράτη µέλη για την κάν-
ναβη που προορίζεται για την παραγωγή ινών, σύµφωνα µε
το άρθρο 5α παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1251/1999 και του άρθρου 7β παράγραφοι 1 και 2 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2316/1999.»

5. Στο παράρτηµα I, προστίθεται ο ακόλουθος κωδικός ΣΟ:

«ex 5302 10 00 Κάνναβη ακατέργαστη ή µουσκεµένη για
τη µεταποίηση σε προϊόντα που δεν καλύ-
πτονται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1 673/2 000

(Cannabis sativa L.)».

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε
κράτος µέλος.

Βρυξέλλες, 26 Μαρτίου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής


